Zustimmungserklarung / Declaracion de consentimiento

Hiermit erklare(n) ich/wir, die Mutter/der Vater/die Sorgeberechtigten des u.g. Minderjahrigen
die Zustimmung zur Ausstellung eines
Por la presente, declaro/declaramos mi/nuestro consentimiento para la expedicion de un

] deutschen Reisepasses / pasaporte alemdn
[] deutschen Personalausweises / carnet de identidad alemdn
] deutschen Reisepasses und Personalausweises / pasaporte y carnet de identidad alemdn

Name de Kindes ‘
Nombre del nifio/a:

Geburtstag und Geburtsort ‘
Fecha y lugar de nacimiento:

Name der Mutter ‘
Nombre de la madre:

Geburtstag und Geburtsort ‘
Fecha y lugar de nacimiento:

Name des Vaters
Nombre del padre:

Geburtstag und Geburtsort ‘
Fecha y lugar de nacimiento:

Unterschrift Mutter/Firma de la madre Unterschrift Vater/Firma del padre

Die Unterschrift muss von einem spanischen oder deutschen Notar, einem Blirgeramt in
Deutschland oder einer deutschen Auslandsvertretung beglaubigt werden.
La firma debe ser autenticada por un notario espafiol o alemdn, un Ayuntamiento en Alemania o
una representacion consular alemana.

Unterschriftsbeglaubigung/Autenticacién de firma

Die vorstehende(n) Unterschrift (en) der o.g. Person(en) wird/werden hiermit beglaubigt. Die
Identitat(en) wurden durch Vorlage des folgenenden/r Ausweise(s) nachgewiesen:

Por la presente se autentica(n) la(s) presente(s) firma(s) de las personas arriba mencionadas. El/Los
interesado(s) acreditaron su identidad mediante la presentacion del/de los siguiente(s)
documento(s):

1.0 Reisepass/pasaporte [] Personalausweis/DNI n°: ‘
(siehe beigefiigte beglaubigte Kopie/ver fotocopia compulsada adjunta)

2. Reisepass/pasaporte [] Personalausweis/DNI n°®:
(siehe beigefiigte beglaubigte Kopie/ver fotocopia compulsada adjunta)

Ort und Datum Unterschrift und Amtsbezeichnung Siegel
Lugar y fecha Firma y cargo Sello




